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This issue contains statistics which will he incorporatcd in 
the June issue of the canadian Staiistkal Review. 

Where available. scasonall adjusted series appear to-
gcthcr with unadjusted series in the main tables oIScctions 2 to 
13. Unless otherwise indicated, data are unadjusted for 
seasonality. 

La présente cdition contient les statistiqucs qui apparaitront dans 
Ic numéro de juin de Ia Revue Sialistique du Canada. 

Lorsqucllcs sont disponibles. les series dCsaisonnalisécs apparais-
sent maintenant avec Ics series non dCsaisonnalisécs dans let principaux 
tableaux des sections 2 a 13. Sauf mention coniraire. les donnCes nc soOt 
pas corrigCcs des variations saisonniCres. 

SECTION 2 Nova Scotia - Nouvelle-Ecosse .... .............................. O.7 
FABLE - TABI.FA( 	I New Brunswick - Nouveau-Brunswick ...................... 693.2 

Population. by province - Population, par Québec ............................................................................... 6,290.0 
Province 

. 	 ( 1000) 
Ontario 	.............................................................................. 8,460.9 
Manitoba ........................................................................... 1,036.0 

2nd Qir - 2iCme trim,, 1978 Saskatchewan ................................................................... 945 6 
23,497.7 Alberta 	.............................................................................. I .948.0 

Newfoundland 	- Terre-Neuve...................................... 565.2 British Columbia - Cotombie-Britannique ................ 2,530.1 
Prince FdwarcI Island - Ile-du- Prince• Yukoii 	................................................................................ 22.1 

l'Alouard 	......................................................................... 122.2 N.W.T. 	- 	 'r.N.-O. ............................ ............................... 43.7 

SECTION 3 Unadjusted Seasonally adjusted 

TABLE - TABLEAI 3.1 Chiffres non Chjffres 
désaisonnalisés désaisonnalisés 

Canadian Balance of International Payments. 4th Qtr(r) 1st Qtr 4th Qtr(r) tat Qtr 
all countries - Balance canadienne des 1977 1978 1977 1978 
paiemcnts intern5tioflaitx. (oils pays 4iCmc' trim.(r) 	 ler trim. 4iCme trim.(r) Jer trim. 

($000,000) 

Current receipts - Total - Recetles courantes 14,343 13,574 14,196 14,903 
Current payments - Total - I'aiement.s courants 15,182 14,991 14.999 15,540 
Current account balance - Balance au c'ompte 

courant 	.............................................................................. - 839 - 1,417 - 803 - 637 
Goods and services - Biens et services: 

Receipts 	- 	Recettes ....................................................... 13,956 13.241 
- 

13,842 14,509 
Pavmenls - 	I'aiements .................................................. 14.912 14,637 14,708 15,193 
Balance.............................................................................. -  956 - 1.396 -- 866 - 684 

Merchandise Trade - Commerce de marchandises: 
Exports 	- 	Exportations ................................................. 12.071 11.594 11.783 12.456 

Note: This supplement is distributed without charge to subscrib-
ers to the canadian Statistical Review (Catalogue 
11-003). 

SMBOLS 

•figures not available 
r. 	revised figures 
p 	preliminary figures 

nil or zero 
' 	advance estimate 
c 	correction  

Nola: Le present supplement, est distribuC graluitemcnt aux abonnCs ala 
Revue szaristique dii Canada (Catalogue 11-003 F). 

SIC.NES CONVENTIONNFLS 

- nombres indisponiblcs 
r 	nombres rectitlCs 
p 	nombres provisoires 

flCant OU zero 
estimation provisoire 

5.' 	correction 

- 	 - - 	•..-'.: 	.r 	....:-j:'.-s 
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SECTION 3 - Continued - suite 

TABLE - TABLEAU 3.1 - Concluded - 'fin 

Unadjusted 

Chiffres non 
dCsa isonnal isés 

4th Qtr(r) 	 1st Qtr 
1977 	 1978 

4ième trim.(r) 	 1st trim 

Seasonally adju,, t, , l 

Chiffres 
désa isonnalise.- 

4th Qtr(r) 	 1st Qtr 
1977 	 1978 

4ième trim.(r) 	ler trim. 

L 

Imports - Importations................................................. 
Balance.............................................................................. 

Services transactions - Operations a titre 
deservices: ....................................................................... 
Receipts - Recettes ....................................................... 
Payments - Paiements .................................................. 
Balance.............................................................................. 

Travel - Dépenses de voyages: 
Receipts - Recettes ....................................................... 
Payments - Paiements .................................................. 
Balance.............................................................................. 

Interest and dividends - Intéréts et 
dividendes: 
Receipts - Recettes ....................................................... 
Payments - Paiements .................................................. 
Balance.............................................................................. 

Freight and shipping - Transport et 
navigations....................................................................... 
Receipts - Recettes ....................................................... 
Payments - Paiements .................................................. 
Balance.............................................................................. 

Other service transactions - Autres tran- 
sactions a titre de services: 
Receipts - Recettes ....................................................... 
Payments - Paiements .................................................. 
Balance.............................................................................. 

Withholding tax - Impôt retenu I Ia source ............ 
Transfers - Transferts: 

Receipts -  Recettes ....................................................... 
Payments - Paiements .................................................. 
Balance.............................................................................. 

Inheritances and migrants' funds - Heritages 
et fonds des migrants: 
Receipts - Recettes ....................................................... 
Payments - Paiements .................................................. 
Balance.............................................................................. 
Personal and institutions remittances - 

Versements a des particuliers et a des ins- 
titutions: 

Receipts - Recettes ....................................................... 
Payments - Paiements .................................................. 
Balance.............................................................................. 
Withholding tax - Impôt retenu I Ia source ............ 
Official contributions - Contributions 

officielles....................................................................... 

10,791 10,606 10,674 11,073 
1,280 908 1,109 1.383 

1,885 1.647 2,059 2,053 
4,121 4,031 4,034 4.120 

- 2,236 - 2,384 - 1.975 - 2,067 

312 204 520 516 
639 1,122 874 987 

- 327 - 918 - 354 - 471 

218 191 213 223 
1,477 1,051 1,208 1.162 

- 1,259 - 860 - 995 - 939 

603 520 585 577 
609 508 587 582 
—6 12 —2 —5 

752 732 741 7:17 
1.233 1.218 1.242 1,227 
- 481 - 486 - 501 - 490 
- 163 - 132 - 123 - 162 

387 333 354 394 
270 354 291 347 
117 21 63 47 

149 127 156 158 
53 47 53 51 
96 80 103 107 

75 74 75 74 
89 92 89 92 

—14 —18 —14 —18 
163 132 123 162 

—128 —215 —149 —204 

TABLE - TABLEAU 3.2 

Canadian Balance of International Payments, 
Country Distribution - Balance canadienne des 
paiements internationaux, par pays choisis 

($000,000) 
1st QIr - Icr trim., 1978 

United States - Etats-Unis: 
Receipts - Total - Recettes........................................ 9,207 
Payments - l'ot.aI - Paiements................................... 9.995 
Current account balance - Balance au compte 

courant........................................................................... -  788 
Trade balance merchandise - Balance du commerce 

de 	marchandises........................................................... 1,002 
Non-merchandise balance - Balance au compte des 

i nvisibles........................................................................ -  1,790 
United Kingdom - Royaume-Uni: 

Receipts - Total 	- 	Recettes........................................ 823 
Payments - Total - Paiements................................... 713 
Current account balance - Balance au compte 

courant........................................................................... 110 
Trade balance merchandise - Balance du commerce 

demarchandises........................................................... 134 
Non-merchandise balance - Balance au compte des 

invisibles........................................................................ .24 
All other countries - Tous les autres pays: 

Receipts - Total - 	Recettes........................................ 3,412 
Payments - Total - 	Paiements ................................... 4,151 
Current account balance - Balance au compte 

courant........................................................................... -  73 
Trade balance merchandise - Balance du commerce 

demarchandises........................................................... -  148 
Non-merchandise balance - Balance au compte des 

invisibles........................................................................ -  591 
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r SU( I l( )\ t - ( oiicluded - fin 

I &lii .1- 	- 	 I 	ItI .F .1 	t. 

(anadian balance of payments, all countries - 
La balance eanadienne des paicmeiuts inter-
flatjoilaux, laOs pays 

($000,000) 

1st Qir - icr trim.. 1978 

l)irect investment - Investissements directs. 

	

In Canada - An Canada ................................................ 	175 

	

Abroad - 	A I'etranger.................................................. 	- 335 
Canadian stocks - Actions canadiennes: 

	

l'racle in outstanding - Actions en circulation......... 	- 21 

	

New issues - Nouvelles emissions .............................. 	 2 

	

Retirements - Retraits ................................................. 	—2 

	

Total.................................................................................. 	- 21 
Trade in outstanding Canadian bonds - 

Obligations canad lennes en circulation 

	

(iivernment of Canada - Gouvernement du Canada 	- 87 

	

Provincial - l'rov incia lea .............................................. 	- 35 

	

Mutt IC Ipa I - Lviii nfl i pales............................................... 	—8 

	

Corporation - Dc soc-tétés ............................................ 	 16 

	

li,ttl .................................................................................. 	- 114 
New issues of Canadian bonds - Nouveiles 

obligations canadiennes: 

	

Government of Canada - Gouvernement du Canada 
	

66 

	

Provincial - Provinciales .............................................. 	479 

	

Municipal - Municipales............................................... 	 35 

	

('orporation - 1k soc ietes ............................................ 	798 

	

'('otal ................................................................................. 	1.378 
Iti-tirements of Canadian bonds - Remboursements 

des obligations canadiennes: 

	

overnment of Canada - Gouvernement du Canada 	—7 

	

Provincial - Provinc'iules.............................................. 	- 103 

	

Municipal - Municipales............................................... 	- 21 

	

('orporation - De .sociétés ............................................ 	- 47 

	

Total.................................................................................. 	- 178 
Canadian bonds - Total - Obligations cans- 

	

diennes............................................................................... 	1.086 
Foreign securities - Valeurs etrangéres: 

	

Trade in outstanding - En circulation....................... 	 49 

	

New issues - Nouvelles emissions .............................. 	—6 

Retirements - Retra its ................................................ 
Government of Canada loans and subscriptions - 

Prêt.s et souscriptions du gouvernemnt du 
Canada: 
Advances - Avances ............................ ........ .................. 
Repayments - Remboursements ................................ 

Columbia River Treaty (net) - Traite de 
"Columbia River 	(net) ................................................ 
haport credits - Credits d'exportations..................... 
Other long-term - Autres capitaux long terme ..... 
Long-term capital - Total - Capitaiix a 

longti'rrne ..................................................................... 
Resident holdings of foreign currency - Avoirs 

des residents en devises étrangères: 
Chartered bank net foreign currency position 

with non-residents - Position net en devises 
étrangères des banques a charte vis.à-vis 
des non residents ......................................................... 

Non-bank holdings of foreign currencies 
abroad - Avoirs non bancaires en devises 
étrangéres a l'etranger................................................. 

Non-resident holdings of - Détente non-
résidentielle de: 
Canadian $ deposits - l)cpôts en $ titnadiens.......... 
Government demand liabilities - Passil a vue 

gouvernernental ....................................................... 
Treasury bills - Bons du trCsor ........ .......................... 
Finance company paper - Effets des sociétés 

definancement ............................................................. 
Other finance company obligations Autrea 

effets financiers............................................................ 
Commercial paper - ElEcts commercisux ................. 
Other paper - Autres titres .......................................... 
All other transactions - Toutes autres tran- 

sactions .......................................................................... 
Short-term capital - Total - Capitaux a 

courtterrne ................................................................... 
Net capital movement - Mouvements nets de 

capitaux....................................................................... 
Allocation of Special Drawing Rights - Alloca- 

tion des droits de tirage spéciaux............................. 
Official monetary movements in the Form of - 

Officiel monétaire sous forme de: 
Official international reserves - Ensemble des 

reserves officielles ............................. ........................... 
Official monetary liabilities - Ensemble des 

dettes monétaires officielles .......... ............................ 

- 103 

—164 
- 12 

673 

713 

52 

—104 

- 26 
- 49 

Ill 

- 49 
- 115 
- 118 

- 872 

- 457 

216 

- 750 

- 844 

SF( 1 iON 4 Unadjusted Seasonally adjusted 
TABL.F - TABLEAU 3 - - 

Labour Force characteristics of the popula- Chiffres non Chiffres 
lion 15 years of age and over (thousands of désaisonnalisés désaisonnalisés 
persons) - Population aget' de 15 ans ci April May April May 
plus ci caractCristiques de Is population 1978 1978 1978 1978 
aclive (millicrs de persoanes) Avrii Mai Avril Miii 

Population 15 years of age and over - Popula- 
tion 	ãgée 	de 	15 	ans et 	plus............................................ 17,535 17,568 

Labour 	Force 	- 	Population 	active................................ 10.750 11,051 10,9:31 10,972 
Finployed 	- 	Personnes occupées ................................... 9.752 I0,1 18 9.996 10,023 

nemployed 	- 	Chômeurs ................................................ 999 933 935 949 
Not 	in the 	Labour 	Force - 	Les mactiEs .................... 6.785 6,517 
ParticipaLion 	rate 	- 	Taux 	d'activité ............................ . 61.3 62.9 62.3 62.5 
I utemployment rate - Taux de chômage .................... 9.3 84 8.6 8.6 
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I Sl( I IO\ 4 - (nillinLied - sililu 	 I 	!jii.tij 
iABIk - IABLEAU 4 	 - 

Selecled series by sex and main age group 	 Chifires non 
(thousands of persons) - Certaines series 	 désaisonnalisCs 
par grand groupe d'ãge ci par sexe (millicrs 
de personnes) 

TABLE - TABLEAU 4.1 
Employed - Personnes occupées 	 April 

1978 
Avril 

I 	.1(1 IiIsit(l 

Chi fires 
désaisonnaIisé 

May 	 April 	 May 
1978 	 1978 	 1978 
Mai 	 Avril 	 Mai 

TothI: 
Both sexes - Lea deux sexes......................................... 9.752 10,118 9.996 10,023 
Men-Hommes ................................................................. 5,987 6,267 6,174 6.196 
Women 	- 	Femmes ......................................................... 3,765 3,851 3,822 3,827 

15-24 years - 15 a 24 an.s: 
Both sexes - Les deux sexes......................................... 2,318 2,533 2.472 2,489 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 1,239 1,400 1,339 1,355 
Women 	- 	Femmes ......................................................... 1,080 1,134 1,133 1,134 

25 years and over - 25 ans et plus: 
Both sexes - Les deux 	sexes......................................... 7.433 7,585 7.524 7,534 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 4.748 4,867 4.835 4,841 
Women 	- 	Femmes ......................................................... 2.685 2,717 2.689 2.693 

TABLE - TABLEAU 4.2 

Unemployed - Chômcurs 

Unadjusted 

Chiffres non 
désaisonnalisés 

April 	 May 
1978 	 1978 
Avril 	 Mai 

Seasonally adjusted 

Chiffres 
désaisonnalisés 

April 	 May 
1978 	 197 
Avril 	 M 

Total: 
Both sexes - 	Lea deux sexes......................................... 999 933 935 949 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 601 521 531 528 
Women - 	Femmes ......................................................... 397 412 404 421 

15-24 years - 15 a 24 ans: 
Both sexes - Lea deux sexes......................................... 426 441 431 441 
Men - 	Hommes .............................................................. 261 249 256 254 
Women 	- 	Femmes ......................................................... 166 192 175 187 

25 years and over - 25 ans et plus: 
Both sexes - Lea deux sexes.._ ..................................... 572 491 504 508 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 341 271 275 274 
Women 	- 	Femmes ......................................................... 232 220 229 234 

TABI.F; - TABLEAU 4.3 Unadjusted Seasonally adjusted 

Chiffres non Chiffres 
(IesaisOflnalisés désaisonnalisés 

Parlicipatimi rales - 	Faux d'actisiiC April May April May 
1978 1978 1978 1978 
Avril Mai Avril Mai 

Total: 
Both sexes - 	Lea deux 	sexes......................................... 61.3 62.9 62.3 62.5 
Men - 	Hommea .............................................................. 76.4 786 77.8 77.9 
Women 	- 	Femmes ......................................................... 46.7 47.7 47.4 47.5 

15-24 years - 15 i 24 ans: 
Roth sexes - Lea deux sexes......................................... 60.1 65.0 63.5 64.1 
Men - 	Hommes .............................................................. 64.9 71.3 69.1 696 
Women 	- 	Fernmes ......................................................... 55.1 58.6 57.9 51 

25 years and over - 25 ans et plus: 
Roth sexes - Lea deux sexes......................................... 61.7 62.2 61.9 61.9 
Men 	- 	Hommes .............................................................. 80.7 81.3 81.0 8ft9 
Women 	- 	Femmes ......................................................... 43.8 44.0 43.8 4:1 9 

ii 



-9- 

. 	

SI1('IIO 	I I - (onténued - 	uflc Re-exports - 	I\porIat ohS 757 
IABLF - IABIk:At 	2 Doutic 	(xp()rt 	- 	lotat 	- 	I;xI)()rt it I()flS 4,540. 

Live animals - 'I'otal - Aniinaux vivants 22.8 
Merchandise imports. major countries and Fd, feed, beverages and tobacco - Total - 
areas - Imporsauions de marchandises. prin- Aliments, provendes, boissons et tahacs ..................... 383.3 
cipaux pays ci principales regions Meat and meat preparations - Viandes et 

('000.000) .  preparations..................................................................... 31.4 
April(p) - AvnI(p). 1978 Fish, fresh or frown - Poissons frais ou 

congeles............................................................................ 31.7 
All 	countries 	- 	Tous 	pays .............................................. 4.6493 Shellfish, preserved fish - Mollusques, 
United 	States 	- 	Etats-t5nis ............................................ 3374.4 crustacés et poisson en conserve .................................. 23.7 
United 	Kingdom 	- 	Royaume-tini ................................. 151.6 Wheat 	- 	Blé ....................................................................... 103.5 
All 	other countries - Tous autres pays ...................... 1,123.3 Wheat 	flour 	- 	Farine 	de 	blé ......................................... 22.2 
Western Europe - Europe occidentale ........................ 535.2 Other cereals and preparations - Autres 
European Common Market - Marché common ........ 288.3 cérésles et 	preparations ................................................. 29.3 
Belgium and Luxembourg - Belgique et Other 	foods 	- 	Autres 	aliments ...................................... 69.8 

Luxembourg...................................................................... 21 .8  Fodder and feed - Fourrage et provendes.................. 14.0 
France................................................................................... 64 .5 Whisky ..................................................... 	............................ 26.6 
West Germany - République fédérale d'Atle- Inedible crude materials - Total - Matiêres 

magne................................................................................ 127.8 brutes 	non 	comestibles .......................... ......................... 726.7 
Italy 	- 	Italie 	...................................................................... 52.2 Hides, skins and furs - Peaux, cuirs et 
Netherlands - 	Pays-Has ................................................... 22.0 fourrures............................................................................ 23.2 
Eastern 	Europe - 	Europe orientate .............................. 21.8 Oilseeds 	- 	Graines 	oleagineuses ....... ............................. 34.0 
Middle 	East 	- 	Moyen.Orient ......................................... 89.8 Crude wood materials - Matiéres en bois brut 10.2 
Iran........................................................................................ 42.0 Ores, concentrates and scrap - Minerals, con- 
Saudi-Arabia 	- 	Arabie 	saoudite .................................... 31.6 centres 	et 	déchet.s - 	........................................................ 
Other Africa 	- 	Autres pays d'Afrique ......................... 14.5 Iron 	- 	Fer........................................................................... 18.3 
Other 	Asia 	- 	Autres 	pays 	d'Asie .................................. 347.6 Copper 	- 	Cuivre ................................................................ 28.5 
India - 	lode ....................................................................... 8.3 Nickel 	................................................................................... 36.4 
Japan 	- 	Japon.................................................................... 211.7 Radio-active 	- 	Métaux 	radioactifs ............................... 34.3 
(keania 	- 	OcCsnie ............................................................. 40.5 Other non-ferrous - Autres métaux non ferreux 48.0 
Australia 	- 	Australie........................................................ 30.9 Crude 	petroleum 	- 	Pétrole 	brut ...... 	............................ 132.8 
suith 	America 	- 	AmCrique do 	sud .............................. 172.3 Natural 	gas 	- 	Gaz 	naturel ............................................ 200.9 
l(raiil 	- 	BrCsil 	................................................................... 24.5 Asbestos, unmanufactured - Amiante non ouvré 49.7 
Vciiezuela 	- 	VénCzuela ..................................................... . 	

('tutral America and Antilles - Amérique 
98.0 Non-metallic minerals - Minéraux non 

métalliques 	....................................................................... 92.4 
ititrale 	et 	Antilles 	......................................................... 53.1 Inedible fabricated materials - Total - 

.l:tmaica 	- 	.Jarnaique ...................................................... 6.4 Matiéres ouvrées non comestibles . ............................. 1,785.9 
Netherlands Antilles - Antilles néerlandaises .......... 0.1 Lumber 	- 	Sciages ................................ 	............................. 309.0 

All countries - Thus pays: Veneer and plywood - Placages et contreplaqués 22.6 
Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Wood 	pulp 	- 	Pâte 	de 	bois .............................................. 178.0 

u ses...................................... ....................................... 4.6199 Newsprint paper 	- 	Papier-journal ................................ 263.3 
United States - Etats-IJnis: Other paper and board - Autres papiers et 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- cartons ..................... ............................ 	............................. 46.1 
lisés 	..................................... -....................................... 3,268.8 Textiles fabricated materials - Ouvrages en 

united Kingdom - Royaume-I'ni: rnatières 	textiles ................................ 	............................. 14.4 
Seasonally adjusted - ('hiffres désaisonna- Chemicals - 	Produits chimiques................................... 125.7 

lisés 	............................................................................. 150.2 Fertilizers and materials - Engrais et 
All other countries - Tous autres pays: matières 	fertilisantes...................................................... 73.1 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- Synthetic rubber and plastics - Caoutchouc 
l isés 	............................................................................. 1.2009 synthétique 	et 	plastique .................. 	.............................. 35.8 

European Common Market - MarchC commun Primary iron and steel - Fer et acier primaire 11.2 
européen: Steel plate and sheet - Tôle et feuille 

Seasonally adjusted - Chiffres désaisonna- d'acier ............................ .................................................... 37.5 
lisés 	----------------------------------------------------------------------------- 295.4 Other iron and steel - Autres produ its du fer 

etacier 	............................................................................. 84.6 
Non-ferrous int-tals and alloys - MCtaux non 

ferreux et alliages: 
TABLE - TABLEAU 3 Aluminum 	- 	Aluminium .............................................. 111.9 

Copper - 	('uivre .............................................................. 48.2 
Merchandise exports, by commodily classi- Nickel 	................................................................................ 763 
fication (million dollars) - Fxporlations Zm.. .................................................................................... 28.6 
par mart'handise. scIon Is classilicalion des Other 	- 	Autres ................................................................ 73.8 
marchandises (en millions dc dollars) Inedible end products - Total - Produits finis 

April(p) - Avril(p). 1978 non 	comestibles ............................................................... 1,600.5 
Machinery - Total - 	Machines................................... 196.9 

linkx of prices - indice des prix (1971= 100) .......... -- General purpose machinery - Usage general 48.7 
lialex of physical volume - Indice du volume 

. 	

I-sports and re-exports - Total - Exportations 

Conveying, materials handling - ('onvoyeurs et 
1971 	= 	100) 	...................................................................... .. manutention des matCriaux ...................................... 193 

Special industry - Endustrielles spéciales .................. 13.0 
it 	reexportations 	------------------------------------------------------------- 4,616.3 Farm 	- 	Agricoles .......................................................... 59.1 
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SECTION 11 - Concluded - fin Yarn thread and cordage - Files, fH 	t 

cordes..................................................... 
Cotton broad woven fabrics - Coton, L1ti: 

TABLE - TABLEAU 3 - Concluded - fin larges .............................................................................. 13. 
Other broad woven fabrics - Autres tissus 

ApriI(p) - AriI(p). 1979 targes 	.............................................................................. 37] 
Transportation and communications equipment - Other textile materials - Autres matières 

Total - Materiel de transport et de textiles 	........................................................................... 27.3 
communication ................................................................ 1,204.3 Chemicals - Produits chimiques 
Motor vehicles - Total - Véhicules automobiles 1,070.9 Inorganic 	- 	Inorganiques ........................................... 24.8 
Road motor vehicles - Véhicules automobiles 676.8 Organic 	- 	Organ iques... ............................................... 68.3 
Motor vehicle engines - Moteurs de véhicules Plastic and synthetic rubber - Matiéres plas- 

automohiles ................................................................... 100.8 tiques Ct caoutchouc synthètique ............................. 75.0 
Motor vehicle parts - Pièces de véhicules Fuel 	oil 	- 	Maout ....................................... ...................... 2.6 

automobiles .......................................... ......................... 293.3 Other petroleum products - Autres produita du 
Aircraft - 	Aéronels ........................................................ 2.9 pétrole 	............................................................................... 15.3 
Aircraft engines and parts - Moteurs et pièces Steel plate and sheet - Tôle et feuille 

d'aéronefs 	...................................................................... 44.1 d'acier................................................................................ 27.0 
Communication and related equipment - Materiel Other primary iron and steel - Autres fer et 

de communication et materiel assimilé .................. 47.4 acier 	primaires................................................................. 62.6 
Other equipment and tools - Autres matériaux Non-ferrous metals - MCtaux non ferreux 63.5 

et 	outils.......................................................................... 111.1 Metal fab. basic products - Fabrication me- 
Personal and household goods - Articles talliques, 	produits 	de 	base ........................................ ..... 83.3 

ménagers et 	personnels ............................................... 28.7 Inedible end products - Total - Produits (mis 
Miscellaneous end products - Produ its (mis non 	comestibles ............................................................... 2,940.6 

divers ........ ...................................................................... 59.4 Machinery 	- 	Total 	- 	Machines.................................... 566.9 
General 	purpose - 	Usage général ................................. 101.6 
Materials handling - Manutention des matCriaux 35.7 
E)rilling and excavating - l"orage et excavation 90.9 
Machine tools, metal working - Machine.outils 

TABLE - TABLEAU 4 a 	metal ........................................................................... 18.2 
Other metal working - Autres machines pour 

travailler 	les 	métaux ................................................... 22.i 
Merchandise imports. by commodity classifi- Textile industries - Industries textiles...................... 10.5 
cation (million dollars) - Importations par Other special industries - Autres industries 
marchandisc, scIon Ia classification des spéciales ......................................................................... 27.7 
inarchandises (en millions de dollars) Farm 	- 	Materiel 	agricole .............................................. 66.4 

Tractors 	- 	Tracteurs ..................................................... 71.9 
April(p) - Aril(p), 1978 Tractors engines and parts - Moteurs et pièces 

detracteurs................................................................... 26.6 
Index of prices - Indice des prix (1971= 100) -. Transportation and communication equipment - 
Index of physical volume - Indice du volume Total - Materiel de transport et de communi- 

physique(1971 = 100) ..................................................... -- cation................................................................................. 1,549.7 
Imports 	- 	Total 	- 	Importations ............. ...................... 4,649.3 Motor vehicles and parts - Vehicules auto- 
Live animals - Total - Animaux vivants.................. 5.6 mobiles 	et 	pièces .......................................................... 1,276.8 
Food, feed, beverages and tobacco - Total - Road motor vehicles - VChicules automobiles 525.3 

Aliments, provendes, boissons et tabacs..................... 314.6 Motor vehicles engines - Moteurs de vChicules 
Meat and meat preparation - Viandes et automobiles................................................................... 153.3 

preparations...................................................................... 21.3 Motor vehicles parts - Pièces de véhicules 
Fruits: automobiles................................................................... 598.2 

Fresh 	- 	Frais................................................................... 31.9 Aircraft and parts - Aéronefs et pièces ..................... 73.5 
Other and preparations - Autres et prèpa- Communications and related equipment - Maté- 

rations............................................................................ 27.2 riel de communications et connexe .......................... 132.2 
Vegetables and preparations - Legumes et Other equipment and tools - Total - Autres 

preparations...................................................................... 48.7 materiel 	et 	outillage ....................................................... 406.2 
Raw 	sugar 	- 	Sucre 	brut.................................................. 11.9 Air conditioning and refrigeration - Climati- 
Coffee. cocoa and tea - Café, cacao et the 64.1 sation 	d'air et 	refrigeration ....................................... 24.5 
Inedible crude materials - Total - Mattéres Electric light and distribution - Eclairage 

brutes 	non 	comestibles................................................... 411.9 et 	distribution 	d'électricité ........................................ 73.8 
Oilseeds 	- 	Graines 	oleagineuses ..................................... 7.5 Measuring, controlling and scientific - Instru. 
Cotton 	- 	Coton.................................................................. 8.2 ments scientifiques, de mesure et de contrôle 74.5 
Other textiles fibres - Autres fibres textiles 10.5 Office 	machines 	- 	Machines (IC 	bureau....................... 96.2 
iron ores and concentrates - Minerais et con- Personal and household goods - 'rotal - Articles 

centres 	de 	fer 	................................................................... 14.9 mCnagers 	et 	personnels ............................................... .... 194.1 
Aluminum ores and concentrates - Minerais et Apparel and accessories - Vêtements et 

concentrés d'aluminium ................................................. 30.3 accessoires..................................................................... 83.3 
Coal 	- 	Houille 	................................................................... 12.9 Miscellaneous end products - Total - Produits 
Crude 	petroleum 	- 	Pétrole 	brut.................................... 227.5 finis 	divers ........................................................................ 22:3. 
Inedible fabricated materials - Total - Books and pamphlets - Livres et brochures 25.1 

Matières ouvrès non comestibles ................................. 788.4 Other printed matter 	- 	Autres imprimés ................... 33.7 
Paper and board - Papiers et cartons........................ 31.4 Photographic goods - Articles photographiques 54.9 



. 	 SEClION 12 

lABLE - TABLFAI. 	3 

Operaling siatislics of air carriers in 
('anada - Slatislique d'exploilalion des 
transporteurs aériens su Canada 

($000,000) 
Nosember - Novembre. 1977 

Canadian carriers - Transporteurs caniidiens: 
Operating revenues - Recettes d'exploitation 133.3 
Operating expenses - Dépensea d'exploitation 139.7 
Operating income - Revenu d'exploitation ............... - 6.4 
tjnit toll revenues - Recettes des péages: 

Cargo 	- 	Marchandises ................................................ 15.0 
Passengers 	- 	Passagers............................................... 100.4 

Revenue cargo ton-miles - Tonnes-milles de 
,naruhandise payantes 	(in ill ions) .............................. 42.8 

Revenues passengers carried (thousand) - 
Pas.sagers payants transportt's (milliers) ................. 1,329.5 

Revenue passenger- miles - Pas.sagers-milles 
payants 	(millions) ........................................................ 1,110.4 

SEC1ION 13 
tABLE .- TABIJ'At 8 

Index numbers of securii% prices, main 
groups - Indices des cours des valeurs 
mobilières (1971 	100) 

May - Mai. 1978 
Preferred stocks index, 28 stocks - 'lotal - 

Indices des actions privilégiées. 28 valeurs ................ 100.5 
Common stocks - Industries (actions 

ordinaires): 
Investors index, 134 stocks - Indict's des 

portefeuillistes. 	134 	valeurs ....................................... 106.6 
Industrial, 85 stocks - Tot-al - Industries. 85 

valeurs................................................ 	........................... 100.0 
Utilities, 28 stocks - Total - Services Pu. 

blics, 	28 	valeurs ....................... ......... ............................ 108.9 
Finance. 21 stocks - 'l'otat - Finances. 

21 	vakurs 	...................................................................... 135.7 
Mining index. 27 stocks - Total - Indices 

des prix ties titres mlniers, 27 vakurs ..................... 129.6 
Base metals. 5 stocks - Métaux conimuns, 5 

valeurs................................................ 	........................... 56.2 
Golds, 9 stocks - Or. 9 valeurs .................................... 269.1 

l'uhlished by authority of the Minister of Industry. Trade and Commerce 

liil,lkjtion autorisée par Ic minislrc de I'Indusinc ci du Commerce 
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